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PO QUE SE - DICE DEL LIBRC

el libro se han dicho y se dicen, en

su elogio, multiples ditirambos, que
encarecen su imporfancia y lo ele-

van a la cafegoria de las creaciones

humanas méas preciadas. Asi, se ha definido el
libro por los efectos que produce en el lecfor, v
en tal sentido se dice que disipa melancolias,
enardece el corazén, infunde licores de olvido
en las almas transidas de pesar... En forma de
cuento infanfil, levanfa castillos, teje finisimas
telas y extrae del fondo de los mares perlas ra=
diosas, fodo en honor de alguna linda princesa
ensonadora. El libro puede ser breviario de
amor v breviario de melancolias, Puede ser el
cofre empolvado v misterioso, forrado con telas
finas de tiempos lejanos, donde se deposita e]
tesoro de nuesfros recuerdos. Puede ser expo-
sicién magistral de un sistema profundo de filo-
soffa v confesién de un alma anhelosa de sin-
ceracién. El libro es un pozo sin fondo, donde
cabe fodo lo que en él se arroje. § Pero,
definiendo el libro por su fin, diciendo para lo
que sirve o puede servir, o enumerando los va-
rios contenidos que se pueden ver en sus pagi=
nas, nos queda el secrefo disgusto de que no
hemos tocado el fondo de la cuestién v que fo-
davia espera el libro se diga de él una altima y
definitiva palabra, que exprese lo que es, no por
su fin ni por su contenido, sino por lo que cons=
tituye su esencia. Si de un 4rbol dijéramos:
«jAhl, el 4rbol, uno de los mas bellos seres de
la creacién; en primavera, su perfume embalsas

ma el ambiente, se adorna con su pomposo follaje

de verdura y alegra la vista con el encanfo de
sus flores... Pero, ademads, el carpintero..., efc.»
En fotal, palabras de corfo alcance. § Va=
mos a infenfar — al menos a infentar — pres=
cindir por unos momentos del socorro de la res
térica v hacer emerger su esencia infima a la
superficie, desde el fondo en que se oculta. Si
lo conseguimos, fodo lo demis que de él se en-
carece vendra por anadidura. § {Qué es
un libro? ¢Cuil es su esencia? Hay una activi-
dad especificamenfe humana, el pensamiento,
que se expresa y manifiesta de modos distintos.
El libro tiene primeramente, como nota esencial,
ésfa: es una forma de esfar el pensamiento, Sub-
rayamos esfar, porque los pensamientos no estén
en el libro como las lefras, por ejemplo, o las
peras en una fruteria. Sin duda alguna lo mis
cierfo es que los pensamienfos estdn en la mente
que los piensa; pero también es verdad que
cuando se lee un libro no se lee en él ofra cosa
que pensamientos. $Estan o no estan, pues, en
él los pensamientos? Estdn en un cierfo modo,
no absoluto. Pero, dejando a un lado este punto,
examinemos, va que hemos renocido que el libro
es esencialmente un cierfo contenido de pensa=
mientos, que le disfingue de ofros objefos pa=
recidos y, si acaso, fiene alguna nota esencial
més, v si no la tiene, indiquemos sus nofas di-
ferenciales de esos ofros objefos o acfividades
que tienen una misma filiacién y {uente comin.
Tal vez haga soltar la risa si preguntidramos en
qué se diferencia un libro de una cafedral. Y

probablemente la risa llegarfa a carcajada si pre=
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guntiramos en qué se parece., Y, sin embargo,
en su esencia mas intima, en lo que a ambos
presta el ser, en lo que estd latente en su fondo,
se posa una nofa comun: el Pensamiento. Una
catedral es, primaria y esencialmenfe, un pensa=
mienfo. Y el libro, no lo hemos de repetir. Una
catedral gética, para un chino, no es una cate=
dral si no sabe del pensamienfto occidental. Es
algo tan evidente que no precisa se insisfa en el
asunto. Tenemos, pues, que una catedral ¢ un
libro son, esencialmente, pensamiento. {En qué
se distinguen? Ficil es percibir su distincién.
En la catedral es pensamienfo plasfificado; es
ella misma el pensamienfo. La piedra erguida
en pilares v ojivas, bévedas arbofantes, torres y
flechas, no es signo seco e inerte de ofra cosa
latenfe tras de ella, sino que ella misma es ex=
presién v pensamiento objetivado. Al poner de
relieve cémo estd el pensamiento en el libro,
saltard por confraste, violentamente, la diferen-
cia; v no sélo la diferencia enfre ambas cosas,
sino que arrojard una infensa luz sobre la esen=
cial nota comin, § Si nosofros vemos
escrita la palabra «catedral» y anfe nuestros ojos
tenemos una auténtica catedral estd dormifando
un pensamiento. §Qué pienso, mejor, qué puedo
pensar cuando leo la palabra «catedral»? Pues,
sencillamenfe, pienso la catedral misma. Vemos,
pues, claramente que entre la palabra catedral v
el objefo catedral existe la nota comin de que
aml)as son E(ﬁrmas \ie l’ﬂnsami(‘.nf(‘. pel't\ una es
pensamienfo mismo, en tanfo que la ofra es una
cuna donde dormifa una mariposa de sutilisi=
mas alas: un pensamienfo. § Ahora ya
podremos decir con cierta seguridad lo que es
el libro en si mismo: es una serie nufrida de
cunifas en aprefadas filas, donde dormifarn. pen-
samienfos. Con la parficularidad de que, poten=
cialmente, todos podemos violar el sagrado de
su ensuefio y captar el sedoso capullo.
Hay, pues, actividad especificantemente huma-
na: el pensamiento. El hombre puede encender

pensamienfos en su mente y dejarlos apagar en

el vacio intimo. Puede darles una plastificacién
arfistica. Y puede esconderlos en capullos frans-
parentes y alli dajarlos reposar: este es el libro.
Ya es ocioso decir qué puede confener un libro
cuando de lo que acabamos de decir se despren-
de que cabe en él todo lo que es objeto de pen-
samienfo. Y sus efectos son los mismos que los
de las cosas, porque las cosas son, primariamen-
te, pensamientos, v por las palabras del libro
sabemos la esencia de las cosas: sus pensamiens
tos. Si de las cosas desprendiéramos lo que de
pensamiento tienen, quedaria yugulada foda po=
sible comunicacién con ellas y el mundo sumido
en una abismitica, uniforme oscuridad.

No obsfante, se comprende de conjunfo y con

evidencia inmediata que el libro es un recipiente

de todo posible pensamienfo; podemos hacer
una breve digresién analitica por breve, incom-=
pleta, de algunas formas de ser el libro. Como
obra de arte (el Quijofe, por ejemplo), es arfe
puro, de puro pensamiento. En el Qui,r'o{e no
hay materia consistenfe y maciza, o deletérea y
sutil, que sustente o tenga absorbida la esencia
artistica. Las palabras — que ni siquiera son
propiamente forma — son signos de lo que tras
ella late. [.a palabra es algo corpéreo que el pen-
samienfo precisa para su expresiéon en el libro;
pero sustantivamente no modifica nada lo dicho,
de que el libro, en cuanto obra de arfe, es obra
de pensamiento puro. § Pero ademés de
ser el libro sustenticulo de una obra de arte
puede serlo de su descripcién. jCuintas veces
gozamos con la descripcién literaria de un cua-
dro,de una pieza musical, mas que percibiendo el
originall No es menor su campo como exposis
cién cientifica. § Pero hay algo tan re-

belde a todo modelaje, tan inaprensible, que

sélo el libro puede realizarlo. Es el pensamiento
filoséfico. Deshacer las confusiones que sobre
este punto corren serfia largo en exftremo. [.a
N e z .
C,!tfr(.‘d de fa razon purda no se ptmdr‘. comunicar
mas que por medio de palabra, § Cémo

se lee un libro.—Para leer un libro hay que acer-
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carse a él con alma limpia v reposo del espiritu.

El libro es todo serenidad, delicadeza y exqui-
tez. Violentarlo es inutil. El libro no presta su
intimidad més que al que ya tiene algo de ella
El que mira sus paginas con pasién insana, en=
turbia su caudal v las mariposas de sutilisimas
alas levantan su vuelo o se esconden avergon-
zadas de la cardcula del hombre apasionado.
iSzpamos tratar el libro con la consideracién que
se merece!l Conozcamos el librol... § Fun-
cién social del libro.—La mis usual y fecunda
comunicacién enfre los hombres se verifica por
medio de la palabra. Grata es la ‘¢charla sustan-
ciosa v amena. Pero a la palabra hablada génale
la partida, en foda el 4rea, la palabra escrita. La
palabra escrifa tiene por fuenfe la meditacién,
el cuidado, el esfuerzo infencional. Los discur=
sos son discursos v los libros son libros Hoy
los libros son aglufinante social en las alfas es-
feras del espirifu. Lo que todos debemos inten=
tar es limpiar su arsenal hasta que quede lu=

minoso, limpio, sencillo ¥ afil.

Impresion en Badana y Pergamino

Muy buenas impresiones se hacen, asi de un
sélo color como de varios colores, en badana,
vitela, cabritilla, pergamino y ofros materiales
semejanfes. Dichas pieles las preparan los cur=
tidores con un lado suave v a veces hasta sati=
nado. Suelen emplearse estas pieles para la en=
cuadernacién de libros finos; para mandiles de
miembros de asociaciones, fraternidades; para
diplomas, carteras, estuches para naipes, articu=
los de fantasfa, efc. § Sabido es, por su-
puesfo, que estas pieles suelen estamparse a
mano con pan de oro y colorearse a mano tams=
bién. Pero muchos son los trabajos que se hacen
en-ellas impresos en minervas con formas de
tipos o con grabados. Anfes de imprimir, sin
embargo, es preciso sisar la parte suave de la

piel va cortada, a fin de que la impresién se

adhiera irmementfea la superficie. LLas sisas o
mordientes més eficaces para badana, vitela 'y
ofras pieles finas son: gelatina, miel de abejas, co-
lofonia v alb@imina, Esta dltima es la mejor para
pieles blancas, puesto que no tiene color, se con=
sigue y se aplica facilmente v no queda visible
al secar en la superficie de la piel. Se prepara
batiendo clara de huevos en ‘una vasija, después
de lo cual se dejard en reposo, fapada,.durante
veinficuatro -horas més o menos. § El
mordiente puede aplicarse con un pincel chato,
de los que se emplean para barniz, v se «pin-
tard» solamente la parte de la piel en que haya
de ir la impresién. Las piezas sisadas se exfen-
derdn en fableros v se dejardn en ellos durante
unas diez horas para que se sequen., § El
pergamino suele humedecerse para quitarle la
rigidez v facilitar la impresién, lo cual se hara
infercalando las hojas de papel humedecido. La
operacién ha de hacerse con esmero para que el
pergamino no'se humedezca demasiado.
La impresién se hace con finfa de imprimir de
buena calidad, v la presién no debe ser ni fuer-
te ni débil, sino mediana. Es de recomendar
que se use un revesfimienfo basfante

duro en la prensa.

El general Lazaro Cardenas elegido por una gran
mayoria presidente de la Reptblica de Méjico,
hizo su aprendizaje como obrero en un taller de
Artes gréificas. § En 1913 dejaba la tipo-
grafia para luchar confra el Gobierno de Porfirio
Diaz. Después, al correr de los afos, el modesto
tipégrafo de ofros tiempos ha sido gobernador,
ministro del Inferior v de la Gueria, comandan=
te militar de diversos Estados de Méjico y ahora

elevado a la mas elevada magisfratura.

GRAMATICA CASTELLANA

PARA USO DEL TIPOGRAFO
por MIGUEL LOZANO RIBAS

Un volumen en 4.° de 232 paginas

8 pras.

Editorial Marin, Provenza, 273-- BARGELONA




Los “picaflores” de los libros

‘W‘\.}'S!{‘; I abad Tarnasi, de las buenas lectu=
‘:QFQ?Q‘ b |

{| prestaba sus voliimenes a nadie,
AN

\/ ,
OUOUCYE (an es asi que colocs en su bibliofe-

il ras yv de los libros buenos, no

un carfelifo con la siguienfe inscripcién?

«Se 1" ombrello fu vuoi io te lo presto
e andre il denaro se 1’ hos

pero un libro no, no e poi no».

Traducido lo que anfecede serd asi: «Si quieres
el paraguas fe lo voy a prestar y también dinero
si lo fengo; pero un libro no, no y no».

* KK
Todos buscan el modo de enriquecer su biblio-
teca privada con libros venidos «de arriba»,
prestados por amigos v nunca devueltos, o pe-
didos a las bibliotecas v a los aufores cuyas
obras acaban de aparecer... § Lo del pe=
dido de libros a esfos tlfimos ciudadanos no lo
sabia, pero he fenido la debilidad de publicar
uno yvo fambién y, francamente, debo confesar
que si hubiese atendido a todos los pedigiiefios,
no me bastaba la tirada integra. § Tengo
a la vista «L’ Italia che scrive» y veo que en
esfe asunfo estdn contestes ofros aufores y
hasta el gran edifor romano Formiggini, quien
en un arficulo brillanfe titulado «I libri a sbafo»,
se queja de qua las casas editoras son victimas
de los pedidos de libros gratis, llegindose hasta
el exfremo de invocar nombres de enfidades
educativas ficticias, cuando no de insfifuciones
didacticas oficiales, § El citado edifor in=

voca hasta una ley que obligue a los ciudada-

nos a pagar un impuesfo anual pro cultura, des-
tinando la renfas respecfivas en beneficio de
las bibliotecas. Y afiade que seria bueno que
todos se convencieran de que los edifores son
industriales que ejercen indusfria poco flore=
cienfe, v que sus respectivos jardines no pueden
abastecer la pitanza ideal para tanfos <«picaflos
res» hambrientos de cultura gratuita.
Quien quiera leer gratis que lo haga en las bi-
bliotecas pablicas sin ponerse «descuidadamen-
te» los libros en el bolsillo, sino que los pida,
los lea v los devuelva. § El libro no es
una revisfa, un periédico, un diario, que fienen
la vida de un soplo, de un instanfe, de una se-
mana al maximo, cuando no de un dia. El libro
queda, aunque valga pocos centavos. Lo que no
se lee hoy, alguien lo leerd dentro de un mes,
o al cabo de uno, dos, cinco o veinte afios.
Pero si este libro ha sido sacado de su natural
aposenfo, para ir a parar a un domicilio particu=
lar v, tal vez, por mérifo o culpa de una esposa
o una {abula desleida acaba en el recipiente de
los desperdicios, ninguno més de los que aman
el libro aprovechara los tesoros en él empleados,
pues es necesario que no uno sino miles de «pi-
caflores» decentes saboreen la savia de los libros.
Por esto ha hecho bien el Instituto, que,
al reorganizar su bibliofeca, preserva sus libros
con vidrios v cerraduras, alejandolos del alcan-
ce de los «cliptémanos» que hacen como el pe-
rro del hortelano Eritier:

«guae no come ni deja comer».

® ok %
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Un dia el inmortal humorista Mark Twain, gran
picaflor americano, enfré a una libreria coopes=
rativa neoyorquina con el propésito de hacerse
con yn libro. Hall$ 1a obra deseada vy enfre él y
el librero se produjo el siguiente didlogo:
—6Cuinto vale este libro? —Cuatro délares,
sefior, —En mi calidad de periodista, ¢me hace
usted' tina rebaja? —Cémomo: —Y en mi calis=
dad de escrifor, ¢no me rebaja nada? —Si, se-
for; jtiene usfed derecho a ello! —Ademis, como
soy cliente de esfa casa, tendré también derecho
a una reduccién del precio. —Claro que si.
—En fin, quiero que sepa quien soy yo: isoy
Mark Twain! ¢Tendré entonces derecho a una
rebajita complementaria? —Seguramente, sefior
Twain, —Entonces, deudnto debo abonar por
este libro? —Nada, sefior Twain. Al contrario,
somos nosotros que le debemos a usted ochenta
céntimos. El curso es legitimo ¥ Creo que un «pi=
caflor» mas voraz que éste lo desconoce

la ornicologia. § José Fonfana,

MATATATATATATATATATATATATATATATS

Los verbos “Mentar* y “Mentir,

Son mdltiples las dificultades que presentan los
verbos irregulares en sus diversas conjunciones,
los cuales, en muchas oportunidades, dan lugar
a equivocos sintdxicos u orfogrificos, o a las
dos cosas al mismo tiempo, Dos de estos verbos
son menfar y menftir, por la semejanza que tienen
en algunas personas. § Tengo anfe mi un
escrifo que dice, enfre ofras cosas: «En este fra=
tado se mentan los principios...», donde vemos
el verbo menfar usado erroneamente conio re-
gular, debiendo decirse mienfan ¥ no mentan ya
que la fercera persona plural del presente de
indicativo se conjuga ellos mienfan. «En este tra-
tado se mientan los principios,..», § En
los modos yfiempos que mas dificultades presen=
tan esfos verbos son los presentes de indicativo
y subjuntivo y en el imperativo, pues dipfongan

en /e la e de su primer silaba en las personas en

que es tépica, o sea las de singular v fercera
plural en los tiempos del primergrupo.Ejemp]ns:

MENTIR

Presente de subjunfivo

MENTAR

Presente de indicativo

¥ol o=, < mienta Nas i mienfo
Té.: . ., mientas i
El ., mienfa o (Leees

Nosofros. .

mientas
mienta

minfamos Nosofros.. menfamos

Vosofros. , mintais Vosofros. . mentéis

Ellos. . . mientan Ellos. . . mientan

Como puede verse, la segunda y fercera perso-
na singular y fercera plural del verbo menfar en
el modo indicativo, son exactamente iguales a
las mismas del verbo menfir en el modo subjun-
tivo. Lo mismo sucede si inverfimos los modos:

MENTAR

Presente de subjuntivo

MENTIR

Presente de indicativo
miente miento
mientes mientes
miente miente

Nosofros. . menfemos Nosofros. . menfimos

Vosofros. . mentéis Vosofros. . mentis

Ellos. . . mienfen Ellos. . . mienten

En el modo imperativo, la segunda singular de
mentar es igual a la fercera singular de menfi,
v la segunda de éste a la fercera de aquél. Vea-

mos lo siguiente:

MENTAR
Modo imperativo
Mienta ta
Miente ¢l
Mentemos nosofros

MENTIR
Modo imperativo
Miente ta
Mienta él
Mintamos nosotros
Mentfad vosofros Mentid vosotros

Mienten ellos Mientan ellos

Atencién, pues, al hacer uso de esfos verbos,
va que, si la diferencia en el significado entre
menfar y meniir es muy grande, en sus conjus

gaciones es muy pequefia. § Juan J. Ferraris.

JUAN MARCO

REPRESENTANTE DE LA CASA

RICHARD GANS-Madrid

P. Murcianos, 3, 3.°-Telef.® 10.976 VALENCIA
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Bibliograficas ~ ~Consejos utiles para el libro

olvamos a los encuadernadores y afi=
cionados sin ocuparnos del arte del

encuadernador; quiero solamente

hacer comprender a los lecfores en
qué consisfe una buena encuadernacién y de
hacer ver la fransformacién que un libro debe
sufrir en manos del experto encuadernador hasta
la enfrada en su bibliofeca, en una palabra, cémo
se habri de obrar para safisfacer a la vista e
indicar en qué puede consistir una buena en=
cuadernacién perfecta y cudles son las condi-
ciones indispensables. § Una vez los li-
bros impresos exigen dos cualidades, no se les
puede encuadernar hasfa que estén completa=
mente secas sus finfas, ¥y una vez ferminados de
encuadernar es preciso refardarse en guardarlo
hasta que la encuadernacién no fenga nada de
humedad ocasionada por el engrudo v cola en él
empleados. § Siempre es mas apreciado un
libro en su primifiva encuadernacién bien con=
servada, hecha en simple cuero, que una bella
encuadernacién moderna. § Uno de los
mias célebres biblidfilos holandeses, v creemos
un deber presentar a los aficionados como su mo=
delo, ha experimentado su ardiente amor por los
libros bellos v la pasién por la cual él recoge los
mejores ejemplares que estin poco o nada cor=
tados, sin faltas v sin ninguna especie de defec=
fos; asi podemos apreciar la estima que se tie=
ne de los libros no cortados. § Ahora,
méas que nunca, lejos de decrecer el gusto de los
bellos libros, se propagan siempre y cada vez

méas, v pongo como ejemplo el de un aficionado

que siempre que se hace imprimir una obra se
hace firar un par de ejempiares en buen papel
para luego elegir el mejor de los dos vy destruir
el peor. § He hablado mas arriba del
aprecio con que el aficionado paga la integridad
de los mérgenes; en los formafos en 8.° vy 12.°,
tienen con frecuencia dimensiones excesivas y
forman volimenes desfigurados y excesivamente
cuadrados con margenes disparatados y anorma-
les, de monstruosas inegalidades. § En
todos los tiempos v épocas, un bello trabajo en
excelesfe condicién, con una bella encuaderna=
cién completa, ejecutada con inteligencia, es de-
cir, en relacién con el valor y el asunto del libro,
ser4 siempre preferida. Y los biblisfilos delica-
dos recargarin un precio mayor y amardn por
més tiempo, no por la simple encuadernacién,
sino porque representa armonia v légica.
Ub libro debe ser encuadernado segtinla época
en que vid el dia, segtin el wvalor que se ha com=
prado v el uso que de él se va hacer; se debe
anunciar pot su exterior, por el tono alegre, bri=
llante, vivo, tierno, obscuro o abigarrado de su
atavio. § La encuadernacién es un arte
que todo el mundo conoce el precio, es un pla=
cer que no tiene nada de ridiculo, que se habla
mucho de él, que se ve revestido de un adorno
magnifico y honrado de una clase de culto las
obras de un aufor que se ama. § No es
necesario. sin embargo, exagerar demasiado la
imporfancia del libro; tiene mucha discusiéna
en esfos tlfimos fiempos, v pasa un poco de

la medida. § Libros bastante mediocres
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suben en las ventas a precios enormes, casi sin
ofra recomendacién que una magnifica encua-=
dernacién de Boyet, Derome y de Thouvenin,
el nombre de uno de esftos hombres, que han
sobresalido en su arte, unido al reverso de las
guardas de un volumen, el doble o el triple de
su valor. § El que puede tener la forfuna
de un aficionado, el cuidado de su reputacién
de biblisfilo, exige que sepa graduar las encua=
dernaciones segtin la importancia de sus obras.
La encuadernacién debe ser rica sin os-

tentacién, sélida sin pesadez, de una gran finu-

ra de trabajo, de una exacta ejecucién en los mas

pequenios defalles, de lineas netas de dibujo
fuertemente penetrado. § Para llegar a
este resultado seria necesario que fodo encua-=
dernador habil practicase lo que estaba en uso
en el siglo XVIII, época en la cual, todo encua=
dernador de renombre fenfa un género suyo v

su empefo era imitar a sus compaferos mds

habiles. § Los libros como los hombres,
tienen sus titulos de nobleza, v los Hozier, bi-
bliéfilos, llenan las cuarfillas de un volumen con
celebridades de toda especie a quienes han per=
tenecido desde los maestros de reyes, hasta los
modestos hombres de ciencia. § En re-
sumen, una buena y eleganfe encuadernacién
depende tanfo del obrero encuadernador como
del gusto del aficionado. § Para obtener
buenas y consistenfes encuadernaciones, hay
que emplear materiales de maxima calidad, por
que de ellos depende la duracién del libro.
Termino esfe articulo sobre femas de en-
cuadernacién de los libros, pensando en haber
guiado al obrero v por consiguiente, también he
aconsejado al aficionado v si lo he conseguido,
me doy por satisfecho. § El libro profes=
sional hace al obrero complefto vy al mismo fiem-

po feliz. § Mariano Monje,

Ornamenfacién a mano por Mariano Monje

=,

He aqui un accidente tipografico curioso, rigurosamente histérico, acaecido en la imprenta Lorenzini

de Pistoia (“’..‘IH;I). quien publicé un frontispicio del «Decamerone di Boccaccio» en la forma siguiens

te: «...E il cane di Boccaccio morde». (Traduccién: «Y el perro de Boccaccio muerde»). {Qué paséd?

iQue un aprendiz empastels el titulo citado, lo arreglé a su anfojo v segiin

la légica inspiracién de su incipienfe sesera.
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9sfos aparafos se han perfeccionado
mucho en esfos tltimos afios y
simplificado en sus érganos, sobre
todo en el recorrido que hace la
pieza que coge el papel de la pila, para que siga su
curso, El Rotary v Dux, por la condicién de for=
mar el papel en escalerilla, no son tan generales,
si bien el alfimo lo siguen feniendo las maqui=
nas que lo propagan. § El Universal y
sus similares, muy generalizados, pues solamen=
te lo llevan las maquinas Miehle y Windsbraut,
sino que se acoplan a cualquier miquina, como
el primitivo Rotary. El Universal Klen, alrede-
dor del cual se han hecho las modificaciones
mas o menos considerables, es el generador del
Universal, que posee la Escuela-taller de la San-
ta Casa Misericordia de Bilbao. § Este
(‘i‘g(‘_" t‘,] I)EIF)('_’I r”.‘]~ f“e\_li“ i{(! unos L‘!I‘i{‘n:-. s rnl_‘l._{(‘
de ventosas, que estdn unidos a unas varillas, y
absorben por medio de una bomba de aire. De
la bomba parte una manga, que acoplada a una
varilla que estd a la altura del papel, sopla por
ésta, para desprender del montén el pliego, que
ha sido elevado por las ventosas. § Si
hay papel pequeno v de cuerpo regular, por
esfar muchos grifos sin funcionar, se puede
abrir un poco el grifo de la bomba; si bien re-=
comendamos que se foque lo menos posible. El
abrir por complefo este grifo hace que las vari-
]i(ls no i‘k)_\'l‘rl)f'l[1' ['Ii 5(\})]("[‘. Si “]ulll'l'rl vez se
quiere que la varilla sople algo méas. se hacen
correr unos anillos de dicha varilla, para fapar

algo el agujero, v de este modo el aire saldra

con mas fuerza. § El barrén o varilla de
los grifos fiene una pieza, que facilita el poder
graduar, segtin sea el papel grueso o delgado. Si
el papel es grueso, los grifos que absorben el
papel lo llevan rectamente al sifio, para ser al-
canzado por las garruchas; mas, si el papel es
delgado, se gradta la varilla de los grifos, para
que al ser cogido el papel lo inclinen hacia los
sopladores, fransportandolo a. su sifio. Si las
partes aspiranfes cogen bien el pliego y las va-
rillas v garruchas est4n en su debido sitio, el

marcador tiene que funcionar bien, § Para
adoptar el infroductor a un determinado tama-
fo, se coge una hoja de tamafio de la tirada, se
dobla por la mitad, eolocando el centro del plie-
go en el cilindro, v de este modo se hace correr
la guia de pecho en el borde del pliego, sin que
funcione, firandoy retirando un pliego para ver el
registro; v si estd bien, se hace carro completas

mente afuera, para ajustar la guia de pecho, que

se har4 aprefando un tornillo v poniéndolo antes

en movimienfo. § De este modo, se pro-
cede a arreglar las rodajas, haciendo primero
que coincidan con el pliego, v foque ésfe en los
tacones. las rodajas un cenfimetro separadas del
pliego. Las demés varillas han de fener su sepa-

racién proporcionada una de ofra. § Los
grifos absorbentes fienen que esfar proporcios
nados al pliego. Si el pliego fuera pequefio, los
que no tocan se cierran, para que no se escape
el aire v se reste asi fuerza a los demas grifos.

[.a mesa del ascensor fiene en su cenfro una

sefial, El papg'| se coloca, doblando el ,vlig-gu, por
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el centro, dos cenfimefros desviado del centro del
tablero, v hacia la izquierda, sila guia de pecho,
estd colocada a derecha, o vicevsrsa en caso cons
trario. § Lsfo se hace, para que cuando
baje el papel no fropiece con la guia de pecho,
pues para que el pliego baje bien v sea adherido
a la guia es necesario que en su cambio se apar=
te tres o cuatro ciceros de aquélla, graduando
esto en la medida conveniente, para que la guia,
al tirar del pliego, haga solamente lo justo. Hay
asimismo ofras muchas causas que pueden pro-=
ducir el mal funcionamienfo de esfa gufa; pero
con la practica y-la observacién se irdn cono-=
ciendo v se hara ficil su funcionamiento.
Colocado el pliego en la mesa del ascensor, del
modo ya dicho, se acercan dos escuadras, para
que la pila quede bien formada. Se ha de adver=
tir que la parte mejor del papel se ha de poner
por el lado de la gufa de pecho v a la parte de
pinzas. Si ocurriese que el papel, por ser ende-
ble, al ponerse en confacto con la gufa de pecho,
se doblara, o en esa parfe estuviera magullado,
se habra de desbarbar esta parte, para que la
gufa coloque bien, sin exageracién. § Es
también condicién indispensable que el papel
esté bien colocado en el ascensor, y que se mue=
va un poco, para desprenderlo o despegarlo,
cuando ios grifos lo cojan. § Una vez co-
locado el papel, a fin de que los aspiradores lo co=
jan bien, se gradtia del modo siguiente: Se coloca
la miquina de modo que los aspiradores estén
en su punfo mas bajo en la parte del ascensor,
v se sube el ascensor, de modo que falte tres
puntos. Una vez asf, se procede a arreglar la
varilla niveladora, haciendo que ¢l apéndice de
confacto toque fuerte al papel, rodando el vo-
lante del ascensor hasta que mueva la aguja o
vaquefa y se ponga en la parte donde no deja
mover el volante. También debe hacerse que
esfa aguja, a mas de siete pliegos, no tarde en
moverse para el debido funcionamienfo del mar-
cador, pues si es el papel grueso, hasta menos

Pl'lf’llk' h.ll't‘l' (]Lll' l'{"ti]l\i(“. [,El Jl';iklllﬂ('il‘)[\ glt‘. IEI.

aguja niveladora para esto se hace por una ex-
cénfrica con mucha facilidad, ya que fiene un
tornillo de palomillas para lo mismo.
Siempre que se haya de cambiar de famafio con
gran diferencia, ademas de las rodajas, que por
pequefio que sea el tamafio se han de cambiar,
se fiene que mover las varillas laterales: pues el
papel, si es grande, tiende a levantarse por los
lados v puede 'hacer que el pliego no pase por
el punto medio de la guia lateral, sino por enci=
ma, produciendo por esto muchas arrugas, que
perjudican el buen funcionamienfo. El remedio
estd en hacer mover las varillas laterales, para
que el papel, al levantarse, foque estas varillas.
Cuando el papel es delgado fiende mas a levan-
tarse y se corrige del modo indicado. Lo prac-
co es mover fodo el varillado y cintas, al cambiar
de tamafo, para evitar las inferrupciones du-

rante la tirada. § Tomds Persiva.

Bernabé Evangelista Pastor

Representante de la casa

Kodriguez y Bernaola-Bilbao

Teléfono 15590

. Horno San Nicolds, 6 VALENCIA

NOTICIAS

El Patronato de la Biblioteca Nacional ha acor-
dado la impresién, a cuenta del Estado, del tomo
tercero, que comprende los siglos XVII y XVIII,
de la notable Bibliografia de la Lengua Valen-
ciana, o sea el catdlogo razonado, por orden alfa-
bético, de autores, libros, fn”el'os, obras dra-
maticas v demas escrifos en lengua valenciana
bilingiie que han visto la luz pablica desde que
se establecié la imprenta en Espafia, La critica
francesa ya recibié con simpatia los dos prime-
ros fomos, § Con fal mofivo se ha diri-

gido un ruego a todos los valencianos que pue-

10
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dan hacer aportaciones para que remifan cuanto
posean en este orden, a fin de enviquecer la pu=

blicacién, que serd una gran bibliografia

N A

El constante aumento del negocio de la «[Lino-
type» en Barcelona v el deseo de esfa empresa
de servir siempre con las miximas atenciones a
su numerosa clienfela, han sido los factores que
han inducido a esta firma a ampliar la sucursal.

Desde hace poco la «Linotype» se halla
muy bien insfalada en su nueva casa, Munta-
ner, 189, local que permife una organizacién a
tono con las necesidades de! negocio de Barce-
l(\l)”. I‘)L‘-SL[{’ {.] 17 lll‘} Pil&iildn K‘li(‘.io’]]]ler‘. l‘lllW('il\lli!
en el nuevo local el servicio de suministro de

piezas de recambio. § Ademés, con la am-
pliacién del local la «Linofype» puede satisfacer
su anhelo de dar a conocer a sus clientes v a las
Artes grificas en general las innovaciones que
constantemente se van infroduciendo en las mé-
quinas de componer «Linotype» v de imprimir
“{, & I\)[», asi como Ias nuevas creaciones que
sus represenfadas ofrecen al Arfe de imprimir.

A}‘rnvl“k'hil“‘“‘s ".:QE&E ﬂl)()r{,llrlil_{;ll,l }JH[‘EI sas=
ludar a la «Linofype» en su nueva casa v hace=
mos vofos para que el Arfe de imprimir siga

corresponiiendo a sus afanes,
NN

Nuestro parficular amigo v antiguo suscriptor
de esfa revista D). Gregorio Esquide, regente
de imprenta, nos ruega influvamos cerca de las
Fundiciones Nacionales y Extranjeras como asi-
mismo de los Directores de revistas profesiona=
l("‘.S }‘HH‘EI (‘ul". ul';lfll{f,il[1]l*!lfP |t'. "'T)Vl‘("l‘ t’L\L{(‘S ﬂ(‘{[lé=
llos impresos que editen como propaganda de
sus nuevas producciones como asimismo alguna
revista aunque esfé edifada en idioma exfran=

jero. § Este lo acogemos con gusto por
tratarse de una idea plausible como es la orga=
nizacién de una Biblioteca Profesional para los
aprendices en Viforia, cuyo domicilio recomen-
damos fomen nofa como sigue: Sr. D, Gregorio

Esquide, calle Postas, 30, 4.°- Vitoria (Alava).

Leemos en la prensa que la Asociacién de la
Prensa Técnica Profesional, fundada en 1925,
ha llevado a cabo en los pasados meses, en cums=
plimiento de un acuerdo tomado en el dlétimo
Congreso Infernacional, los trabajos perfinentes
para la publicacién de su primer Anuario, que
aparecerd en breve v que confendrd los Estatu-
tos de la entidad, las listas, por orden alfabético
v de materias, de sus asociados, asi como el cli-
sé de sus respectivas ;H\l‘l-?l\l}l‘::, una informacién
sobre la Bibliofeca dé Técnica, que, por inicia-
tiva de la Asociacién, funciona en la Direccién
general de Comercio del Ministerio de Industria
v Comercio de Madrid, v una relaciéon de las
pul)iic,.lc'mnvs que en ella son recibidas,
Una paife muy importante del Anuario estara
consagrada a diversas Secciones europeas de la
Federucion, dindose a conocer las listas, con
sus respectivas direcciones, de las 1evisfas aso=
ciadas de Alemania, Austria, Hungria, Polonia
v Suiza, que seran de ufilidad suma a cuanfos
constanfemente se inferesan por las relaciones
técnicas infernacionales, § La Asociacién
l:,::p.lﬁnln de la Prensa Técnica ha tenido que
realizar un verdadero esfuerzo, en estos mo=
mentos de crisis econémica, para lanzar esta
obra, que tendra cerca de 200 paginas, pero la
circunstancia de ser la primera de esta clase

que ve la luz en Espafia v en el extranjero, ha

impulsado a los dirigentes de aquella entidad

a no demorar su puhhn‘zu‘iﬁn. va que ello
redundarid en un mayor prestigio

tlt‘ nuestro pails.
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ESTABLECIMIENTO GRAFICO

M. PIGNOLO

Compra venta de maquinaria usada
para las Arfes Graficas
<> L <
Aceptaria representacion de fabrican-
tes de tipos y maquinaria del ramo
para las Provincias del Norte

L]
Cordoba, 2369,73
ROSARIO SANTA FE

Repiiblica Argentina

Publicaciones Recibidas

Boletin Oficial

Grafica Romana

Madrid
Bugra (Rumania)
Rassegna Gréfica Roma
Bulletin Officiel Paris
Helvetische Typographia Basilea
Graphicus Turin
Anales Graficos Buenos Aires
Revista Sociedad Industrial Grafica Rosario Sta. Fe
Revista del Ateneo

El Eco de Noval

Jerez de la Frontera

Maélaga
L' Industria della Estampa Roma
La Gaceta de las Artes Graficas Barcelona
Valencia Atraccion Valencia

Mi revista Grafica San Sebastidn

Las tintas empleadas en la revista son Ch. Lorilleux y C.a
Fotograbados de Estanislao Vilaseca de Valencia; el sis-
fema de composicion de B. Vizeay de Valencia: Talleres
tipograficos de Vda. de Pedro Pascual,
Pablo lIgiesias, 10-Valencia

Pintores Areodgrafios

Trepas metalicas de arte para decorar
en varias formas y estilos
Dibujos propios o sobre modelos
X @

Calle Jordana, 45, 3.” 1.°

e

PINTURA Y DIBUJO
% PARAQY

ARTES GRAFICAS

GAOALCEDO

ORIGINALES PARA
LITOGRAFIAE IMPRENTA

TRICOMIAS , BICOLORES,
FOTOGRABADOS. DIBUJOS
EN TODOS ESTILOS PARA
ILUSTRACIONES Y TODA

CLASE DE MARCAS

& VALENCIA &9




Almacenes de Papel y Arficulos de Escritorio
: -

FABRICA DE LIBROS PUNTILLAS PAPEL
RAYADOS - SOBRES 4 PARA ENVASE FRUTAS

IMPRENTA PAPELERIA
Y -

M| VIUDA DE

HEFONO 10.612° " ‘\ lk lE .‘ ‘{l‘k APARTADO 92

Despacho y Detall: CALLE PABLO IGLESIAS, 10 I

TALLERES: ' Juan de Mena, 25
' ALMACENES { Abate, 3’
San Pedro Pascual, nimero 13 Angel Guimer4, 71
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